\)“EG/

e 3
REN®

sndpa B

Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-
blik 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas
ko 2014 - 2020

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

BIKE JAM AS 2020

BIKE JAM AS 2020

Forderinhalt

Organisation und Durchfihrung von Begegnungen, Erfahrungs-
austauschen, Darbietungen, kulturellen und sportlichen Veran-
staltungen

Organizace a realizace setkavani, vymény zkusenosti, predsta-
veni, kulturnich a sportovnich akci

Obsah podpory

[ ] pbe

Sitz des Antragstellers |

X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

01.06.2020

Zacatek

Abschluss

31.10.2020

Konec

Registriernummer

0603-CZ-03.02.2020

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-
Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem
FMP

Eingangsdatum

Datum prijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragsteller

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Mésto AS

Nazev / organizace

Rechtsform

mésto - Uzemni samospravni celek

Prévni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

00253901

Identifikacni Cislo

Anschrift Kamenna 473/52, 35201 A3, Tschechische Republik Adresa
/ Ceska republika
Internetadresse http://www.muas.cz/ Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Mgr. Dalibor Blazek,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)
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Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Vladana Kmochova,

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell s Opravnéni k odpoctu dané zadatele

ausgewiesen

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

X

neni opravnén a vydaje projektu uvedl s DPH

berechtigt in vollem Maf3e und
ohne MwsSt. ausgewiesen

hat die Projektausgaben

[

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez

DPH

MwsSt. ausgewiesen

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit

[

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uvedl| s

DPH

3. Angaben zum Projektpartner

3. Udaje o projektovém partnerovi

3.1 Angaben zum Projektpartner 1

3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation

SV Mittweidatal 06 Raschau-Markersbach e.V.

Nazev / organizace

Rechtsform

Partnersky spolek

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
\Vereinsregisternum-

103 - AMTSGERICHT SCHWARZENBERG

Identifikacni Cislo

Anschrift Am Freibad 8a, 08352 Raschau-Markersbach, Deutschland / Adresa
Némecko
Internetadresse http://www.sv-mittweidatal06.de Internetova adresa

\Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Marko Neubert,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

/Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes

4.1 Popis projektu
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Im Karlsbader Bezirk, Sachsen und Nordbayern sind ideale
Bedingungen fir Freerideradfahren. Es entstanden hier viele
Sportarealen, die sich auf diese attraktive Disziplin des
Radfahrens orientie-ren. Stadt Asch in Rahmen der
Kriminalitatpre-vention der Jugend, Werbung des Sports und
Turistik in Zusammenarbeit mit Vereinen JUMP-X AS und
Fichtelgebirgsracer e.V. veranstaltette im Jahr 2019 ein
erfolgreiches Projekt Bike Jam 2019. Im 2019 mochte AS
dieses Projekt mit einem anderen Partner wiederholen.
Zielgruppe des Projektes ist vor allem die Jugend. In Rahmen
des Projektes wird ein Trainingscamp organisiert, wo
erfahrene Trainer ihre Erfahrungen den Jungen bergeben.
Camp ist fur Freeridefahrer im Alter von 7 bis 23 Jahre
geeignet. Die Kapazitdat des Camps ist 60 Kinder, davon 30
aus CR und 30 aus Sachsen. Der Camp wird von 15
Erwachsenen aus CR und Sachsen gesichert. Der Camp wird
im Sportareal Vrch Haj veranstaltet, wo das nétige
Hinterland und eine Trainingsfreeridestrecke ist. Hier
gewinnen die

Teilnehmer die Griinde der sicheren extremen MTB-fahrt
und dann besuchen sie Bike Arealen im Karlsbader Bezirk,
Sachsen und Bayern. Im

\V Karlovarském kraji, Sasku a severnim Bavorsku jsou idealni
podminky pro tzv. FREERIDEOVOU cyklistiku. Vznikly zde
mnohé sportovni aredly zamérené pravé na tyto atraktivni
discipliny. Mésto AS v ramci prevence kriminality mladeze,
propagace sportu a turistiky ve spolupraci se spolky JUMP-X
AS a Fichtelgebirgsracer

e. V. loni usporadala velmi Uspé$ny projekt BIKE JAM AS
2019. Letos chce projekt zopakovat s jinym projektovym
partnerem. Cilovou skupinou tohoto projektu je predevsim
mladez. V ramci projektu bude usporadan tréninkovy camp,
na némz zkuSeni instruktofi, pfedaji mladym zdjemcim co
mozna nejvice praktickych zkusenosti. Akce je uréena pro
zajemce o freeride ve véku 7 - 23 let. Pfedpokladany pocet
Ucastnikd je 60 déti, z toho 30 z CR a 30 ze Saska. Akci bude
zajistovat asi 15 dospélych z Cech i Saska. Ve Sportovnim
arealu na Vrchu Haj, ktery disponuje potfebnym zazemim a
cvicnou freeriderovou trati bude zfizen camp. Zde ucastnici
ziskaji zaklady bezpecné extrémni jizdy na horském kole a
poté navstivi bikové aredly v regionu Karlovarského kraje,
Saska a Bavorska. V Kirchenlamitz budou trénovat v aredlu s
foam pity, nauci se

Areal mit foam pits im Kirchenlamitzt lernen die Fahrer
sicher akrobatische Spriinge und Trics machen. Ein Graben
mit einem Schaum ermaglicht sicheres Training der
Spriingen und Trics auf dem MTB. Trainingswoche wird mit
einem Fourcrossrennen beendet. Ziel des Projektes ist neue
Kontakte zwischen Sportler anzukniipfen, Barrieren
abzubauen und Nachbarlandkultur kennenzulernen.

tam zékladdim akrobatickych skokl na kole. Pénova jama
umoznuje bezpecny trénink pro skoky a triky na horském
kole a ztlumi veskeré i ne zcela vydarené pokusy.
Tréninkovy tyden bude ukoncen volnym zdvodem fourcross.
Cilem tohoto projektu je navazani kontakt( mezi sportovci,
bourani bariér a poznavani sousednich kultur.

4.2 Projektaktivitaten

4.2 Aktivity projektu

9.8.2020-15.8.2020 Trainingslager fiir Kinder und Jugend

9.8.2020 - 15.8.2020 tréninkovy camp pro déti a mladez

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des
Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu

Die Jugend lernt Moglichkeiten des Trainings in den
Regionen Fichtelgebirge und Erzgebirge kennen. Mit dem
Organisieren des Camps werden neue Kontakte zwischen
Radfahrern und Biirgern im Rahmen der Region geknupft.
In der Zukunft werden davon beide Seite profitieren. Es
werden weitere gemeisame Trainings organisiert, in denen
die teilnehmenden Sportler auch die fremde Sprache
kennenlernen. Die Sportler haben dann die Moglichkeit an
Rennen im Nachbarland teilzunehmen und gleichzeitig
wirkt das Projekt als Muster auch fiir andere Vereine.

Mladez pozna moznosti tréninku v regionu Smrcin a
Krusnych hor. Uspofadanim této akce se navdZzou nové
kontakty jednak mezi cyklisty, jednak mezi ob¢any
dotcenych mést. Do budoucna z toho budou obé strany
tézit - budou se poradat spolecné tréninky, kde mimo
sportovni ¢innosti budou cyklisté poznavat i cizi jazyk.
Sportovci budou mit moznost vyjizdét na zavody poradané v
sousedni zemi a zaroven bude projekt plsobit jako vzorovy i
pro ostatni spolky.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory
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Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se ucastni
Projekt teilnehmen 37 38 0 75 projektu
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Anzahl der Einrichtungen, die am
Projekt teilnehmen

Pocet zarizeni, kterd se zucastni

0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Das Projekt wird mit Vertretern beider Partner gesichert.
Das Veranstaltungsteam bilden: Vertreter des Antragstellers
Projektmanager (Ing. V.Stasek) und Projektmanager des
Partners (Marko Neubert), die gemeinsam die
Druchfiihrung der Veranstaltung und die Bewerbung des
Projektes und der Aktivitaten sichern. Finanzmanager
beider Partner sichern das Projekt aus finanzieller Seite.
Weiter beteiligen sich 13 Organisatoren, Instruktoren und
Arzthelfer aus CZ und Sachsen. An der Durchfiihrung des
Projektes beteiligen sich noch weitere Vertreter beider
Partner (Streckenbildung, Schiedsrichter, Hilfpersonal)

Projekt bude zajistovan zastupci obou partnerd. Realizaéni
tym tvori zastupce Zadatele - manaZer projektu (Ing. V.
Stasek) a manazer projektu partnera (Marko Neubert), kteri
budou zajistovat celkovy pribéh projektu, propagaci a
koordinovat aktivity. Finanéni manaZefi obou partner(
zajisti projekt po financ¢ni strance. Déle se podili 13
organizatord, instruktord a zdravotnikd jak z CR tak ze
Saska. Na pribéhu akce se budou podilet i clenové obou
partnerl (stavba trati, rozhod¢i, pomocny personal).

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava

Beide Partner werden in der Vorbereitungsphase intensiv
mitarbeiten. Es wurde ein Veranstalterteam abgeordnet,
das sich an der Vorbereitung des Projektes von Anfang an
beteiligt. Wahrend gemeinsamer Treffen werden Inhalt,
Programm und Aktivitdten des Projektes durchgesrpochen.

Oba partnefi v pripravné fazi projektu intenzivné
spolupracuiji, je vydelegovan realizaéni tym, ktery se podili
na pfipravé projektu od prvopocatku. Béhem spole¢nych
setkani bude doladén obsah projektu, programova ¢ast a
zajisténi aktivit. Bude stanovena forma spoluprace a
konkrétniho

Es wird eine konkrete Form der Zusammenarbeit und
konkrete Sicherung des Durchlaufs bestimmt. Weiterhin
wird das Aussehen der Werbematerialen (Plakate, Flyer,
Vidoereportage, Trikos) vorbereitet.

zajisténi v ramci realizace projektu. Bude pfipravena
podoba propagacnich materiald (plakaty, letaky, reportaz,
dres).

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace

Schon in der Vorbereitungsphase werden direkt die
Aufgaben fiir die Realisation des Projektes aufgeteilt. Die
Veranstaltung findet vom 9.8. bis 15.8.2019 statt. An der
Veranstaltung nehmen

Sportler aus Tschechien, Sachsen teil. Vor dem Camp
werden Projekt, Programm, Trainingsplan und Rennen
vorbereitet. An der direkten Umsetzung werden sich die
Vertretter beider Partner beteiligen, in Form von
Radfahrern (Trainer), so wie in der Rolle des
Organisationspersonals

Jiz v pfipravné ¢asti projektu budou pfimo rozdéleny tkoly
pro realizaci projektu. Camp probéhne od 09.8. do
15.8.2020. Akce se zGcastni sportovci z Cech a Saska. Pied
campem bude probihat pfiprava projektu, programu,
tréninkového planu a zavodu. Na pfimé realizaci campu se
budou podilet zastupci obou partner(, jak v roli instruktora,
tak jako organizacni pracovnici.
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5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
Zadatel gepruft
€ zkontrolovano

celkové vydaje (podle po-

G t b laut Kos-
SRR e ({BL e 21.608,45 21.608,45 |drobného rozpoctu — planu

tenplan, Anlage 1) R ]

vydajt priloha 1)
forderfahige Ausgaben 21.608,45 | zpUsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,00 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. dotacni prostredky EU
85 %, max. 15.000,00 %) 15.000,00 15.000,00 (max 85 %, max 15.000,00 §
Projekteinnahmen 3.520,00 3.520,00 | prijmy projektu
Eigenmittel 3.088,45 3.088,45 | vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele

Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen. Die
Sprache des Antragstellers ist malRgebend. Die Anlagen sind
Bestandteil dieses Antrages. Dem Antragsteller ist bekannt,
dass falsche Angaben oder unvollstandige, fehlende oder
nicht fristgemaR eingereichte bzw. nachgereichte
Erklarungen oder Unterlagen zum Antrag die sofortige
Kindigung der Fordervereinbarung und evtl.
Rickforderungen zur Folge haben kénnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige flr die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Gplnosti uvedenych tdajd, jak
v Zadosti, tak i v prilohach této Zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Zadatele je rozhodujici. Prilohy jsou soucasti této
7adosti. Zadatel je obeznamen s tim, Ze nespravné Udaje
nebo neuplnd, chybéjici nebo véas nepredlozend popr.
dodatecné nedodana prohlaseni nebo dokumenty k zadosti
mohou mit za nasledek okamZité vypovézeni Smlouvy o
poskytnuti dotace a pfip. pozadavky na vraceni financnich
prostredk.

Zadateli popt. kooperaénimu partnerovi je zndmo, Ze
jakakoliv zména udajd uvedenych v Zadosti nebo udaji o
Ucéelu vyuZiti (v ramci IhGty Uéelného vyuzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvéleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné
oznameny sekretaridtu FMP.

Celkové financovani / pfedfinancovani projektu je zajisténo.
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Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SachsFoDaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Informations- und
PublizitatsmaBnahmen gemaR Artikel 115 Absatz 2 i.V.m.
mit Anhang XII der Verordnung (EU) 1303/2013
veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit einverstanden,
dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermoégensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtméaRige Verwendung
der Férdermittel jederzeit durch die zustandigen
Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie durch die
jeweiligen zustdndigen Rechnungshéfe auch vor Ort
Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren und
Prifern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte sowie
Einsicht in Unterlagen gestattet.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho tdaje za Ucelem
ochrany financnich zajm spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popf. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databdazich dotacnich
prostiedkll (SdchsF6DaG) mohou byt data zpracovana za
Ucelem pravidelného analyzovani dotaéni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykondavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Gdaje tykajici se projektu, i kdyz
obsahuji osobni Gdaje, budou zverejnény v rdmci informaci
pro verejnost a komunikacénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Natizeni (EU)
1303/2013. Déle souhlasim s tim, Ze vysledky a zpravy z
realizace projektd budou ¢astecné i Uplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostfednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prav upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, Ze se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim fizeni, neni likvidovano nebo v nucené spravé.
Neni zablokovan rozpocet. Dale neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvali majetkovému deliktu. Zadateli
také neni zndmo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vySetfovani pro podezieni z dota¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pfipraven, pfislusnym narodnim kontrolnim
organtim, kontrolnim organtm EU a jejich pfislusnym
uéetnim dvortm kdykoli umoznit kontrolu radného vyuziti
dotacnich prostfedkd pfimo na misté. Povérenym
kontrolorim a auditoriim budou na pozadani poskytnuty
potfebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladu.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi Zadatelem
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Ein Rechtsanspruch auf die Férderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf der Basis
von Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Wegen Subventionsbetrug (& 264 Strafgesetzbuchi. V. m. §
2 Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektt neni pravni
narok.

Platba dotacnich prostiedk(i probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii doklad(l prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné uhrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni's § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popfr. §
212 zakona ¢. 40/2009

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer tiber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstdndige Angaben macht, die fur ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber liber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis |dsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlieflich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Sb — Trestni zakonik bude potrestan, kdo ve sv(j prospéch
uvede nespravné nebo neuplné Udaje o skutecnostech
podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo ponecha
poskytovatele dotace v nevédomosti o skute¢nostech
podstatnych pro poskytnuti dotace. Skute¢nostmi
podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou udaje v této zadosti,
véetné veskerych podkladl popf. pfiloh Zadosti. UFady jsou
povinny informovat organy ¢inné v trestnim fizeni o
podezieni na dotacni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy

Folgende Unterlagen sind relevant und dem trag als
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie si Bestandteil des
Antrages (bitte ankreuzen).

nnd

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou prilozeny k Zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydaju

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vsichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vypis z registru — vSichni partneri

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4, Statutdrni organ — vsichni partnefi

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vsichni partneri

6. Detaillierte Kostenberechnung

X X X X X X

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

7. Cestné prohlaseni

X

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho organu zZadatele

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Mgr. Dalibor Blazek

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1

Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Marko Neubert

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu: BIKE JAM AS 2020 / BIKE JAM AS 2020

Antragsteller / Zadatel: Mésto A$

Registriernummer / Registraéni éislo: 0603-CZ-03.02.2020

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydaji nicht
€ forderfahlg-/' forderfahig /
zpuisobilé nezpusobilé €
€

1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 18.308,60 18.308,60 0,00
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby

18.308,60 18.308,60 0,00
1.21 Unterkunft incl. Verpflegung / Ubytovéni v¢. stravovani 6.489,00 6.489,00 0,00
1.2.2 Transportkosten / Doprava ucastnikd 4.301,00 4.301,00 0,00
1.2.3 Skilifte und Eintritt / Jizdné vleky a vstupné 3.910,00 3.910,00 0,00
1.2.4 Versicherung / Pojisténi 800,00 800,00 0,00
1.2.5 Radfahrertrikot / Rozlisovaci dres 1.500,00 1.500,00 0,00
1.2.6 Preise fir Wettbewerbe / Ceny do soutézi 234,60 234,60 0,00
1.2.7 Fahrradservice / Servis kol 391,00 391,00 0,00
1.2.8 Werbung der Veranstalltung / Propagace akce 604,80 604,80 0,00
1.2.9 Ubersetzungen / Pfeklady 78,20 78,20 0,00
13 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 0,00 0,00 0,00
1.4 Ubersetzung / Preklad 0,00 0,00 0,00




141

Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za pteklad projektové 7adosti

0,00

0,00

0,00
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Personalkosten fiir die Organisation des Projektes / Osobni naklady (naklady na zaméstnance)
(Pauschale 20 % der direkten Kosten (Punkt 1) abzgl. 1.4, max. 2.869,44 € /
Pausalné 20 % primych vydaji (1.) minus 1.4, max. 2.869,44 €)

2.869,44

2.869,44

0,00

Biiro- und Verwaltungsausgaben des Antragstellers / Vydaje na kancelaisky material a reZijni naklady Zadatele
(Pauschale bis zu 15 % der Personalkosten (Punkt 2), max. 430,41 € / Pausalné az 15 % ze 2., max. 430,41 €)

430,41

430,41

0,00

Gesamtsumme / Celkem (max. 30.000,00 €)

21.608,45

21.608,45

0,00

Projekteinnahmen / Pfijmy projektu

. aus dem Projekt generierte Einnahmen (z. B. Start- und Eintrittsgelder, Verkaufserlose, Teilnehmergebiih- ren,
Beitrage) /

pfijmy generované z projektu (napf. startovné a vstupné, trzby z prodeje, Gcastnické poplatky, pfispévky)
3 Drittmittel aus privaten Zuwendungen (z. B. Sponsoring, Spenden, sonstige Zuschiisse) / prostfedky od tretich
subjektt ze soukromych prispévkl (napr. sponzor.dary, dary, ostatni prispévky)
3 Drittmittel aus 6ffentlichen Zuwendungen (z. B. Deutsch-Tschechischer Zukunftsfonds) / prostiedky od tietich
subjektt z vefejnych dotaci (napt. Cesko-némecky fond budoucnosti)

3.520,00

4.1

Beitrag der Teilnehmer / Pfispévek Gcastnikd

3.520,00
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